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Antoni Wisniewski

Morze i jego przydawki zdobnicze
w piesniach Homera
oraz

zeglarstwo w starozytnosci
klasycznej.

hoXarra “aXa-rna. Xen. An. IV, 7

L

C'AXz, &FaGC)., \alvyj., X'Avrr nZAayoz i zovtoc nazywa Ho-
mer w Odyssei i w Ujadzie morze. To bogactwo terminéw
dla oznaczenia morza przejmuje nas podziwem oraz zmusza do
wysnucia wniosku, ze Grecy homerowi byli narodem Zzeglarzy,
ktory kochat i rozumiat morze, skoro tyle wyrazéw potrzebo-
wat na jego okreslenie. Tadeusz Zielinski w swej ,,Religji Sta-
rozytnej Grecji“ pisze: ,,dla Greka ma morze wieksze znacze-
nie, niz dla kazdego innego ludu, nawet nadmorskiego: ;0z ono
nietylko okala jego wybrzeza, ale z mitoscig wlewa sie w jego
ziemie niezliczonemi zatokami i cieSninami, orzezwiajac jg i two-
rzagc wszedzie wygodne drogi wodne. Ale tez i zrosli sie z niem
Grecy: kazdy z nich jest urodzonym zeglarzem i ptywakiem.
Tego przywigzania do morza i bogactwa termindw morskich
zapewne nie wyniesli Grecy ze swej indoeuropejskiej ojczyzny.
Kiedy bowiem w mroku niepamieci minionych tysigcleci za-
mieszkiwali szerokie potacie zadunajskie, trudnigc sie uprawa
roli i hodowlg bydta, podobnie jak ich bracia Stowianie, Ita-
likowie, Keltowie, Iranczycy, Indowie i Germanowie, nie szu-
miato im morze i nie przeczuwali, ze w najstarszem ich arcy-
dziele wysSpiewa Homer, na jego cze$¢ hymn i ze ono stanie
sie dzwignig ich kulturalnego postepu. Myli¢ sie zatem nie be-
dziemy, jesli wyobrazimy sobie poczatki zeglugi Grekdéw jako
préby przeptyniecia rzeki na wiazce suchej trawy lub lisci, na
prymitywnej tratwie, czy tez diubance (czéino drgzone w pniu
drzewa). Nieznajomos¢ morza w czasach wspoélnoty indoeuro-
pejskiej, wynikajaca z oddalenia od niego, odbi¢ sie musiata na
jezyku Hellendéw, ktérych prawdopodobnie wieksze przestrzenie
dzielity od morza niz ich braci indoeuropejskich. Dowodem na



to jest jezyk grecki. Podczas gdy w innych jezykach indoeu-
ropejskich w wyrazach, stuzagcych na oznaczenie morza, tkwi
pierwiastek mer (1, mare, got. marci, stc. morje i t. d.), w grec-
kim jezyku nadaremnie go szukac¢ bedziemy. Stad wynikatoby,
ze Pragrecy, mieszkajgc przed swojem przybyciem do histo-
rycznych siedzib daleko od morza, pierwiastek mer zatracili,
gdyz nie mieli potrzeby nim sie postugiwaé, nie stykajgc sie
z morzem. Dopiero w swej nowej, morzem oblanej ojczyznie,
zawarli ci czerstwi synowie péinocy trwaty sojusz z morzem,
pdtad poczynajg wzbogaca¢ swoj jezyk stownictwem morskiem,
juzto zapozyczajac sie u ludnosci przedgreckiej, nalezacej do
kultury wysoiarskiej morza Egejskiego, ktéra przy koncu trze-
ciego tysigclecia przed Chr. zamieszkiwata Grecje — tg drogag
dostat sie do jezyka greckiego wyraz OaXaaaa i wiele innych,
jak n. p. iadaivD'oc, sp=Rw{>0-, \>aXa*ioe i inne, ktdrych rdzenie
nie maja odpowiednikéw w jezykach indoeuropejskich — juzto
otrzymujac nowe terminy z pierwiastkow indoeuropejskich droga
rozwoju znaczenia. Do tej kategorji nalezy tJjvtog, etymolo-
gicznie pochodzacy od pierwiastka pent(h) ,,is¢“ (pol, pat-nik
gr. tzxzoc ,,droga“ st. ind. panthas), od ktérego takze wywodzi
sie L. pons. W pierwotnem znaczeniu spotykamy pons u Ta-
cyta (An. |, bl i 63] oraz u Caesara B. G. VIII, 14: ,ponti-
bus palude constrata legiones traducit“. Nie ma tutaj na my-
$li autor mostu, lecz droge, zbudowang z pali przez teren ba-
gnisty. Kiedy natomiast w Rzymie rozpoczeto budowaé most
w naszem znaczeniu, dla odrdéznienia go od ,drogi, wiodacej
przez bagno*, nazwano go pons sublicius. Pons znaczyt wiec
pierwotnie ,,droga, po ktorej sie idzie*, a pdzniej dopiero most.
vVyraz tévtoc jeszcze diuzszy przeszedt znaczeniowy proces
rozwojowy, bo, zatraciwszy swoje pierwotne znaczenie, oznaczat
najpierw droge, wiodaca przez bagna, nastepnie samo bagno,
a wreszcie morze, ktdre jest niejako droga dla okretéw po
niem pltynacych.

Te liczne nazwy morza wprowadzajg czytajgcego piesni
Homera nieraz w kiopotliwe potozenie lub nawet zmuszajg do
btednego ich ttumaczenia ze szkodg dla piekna poezji homero-
wcj. Przeto warto niemi zajg¢ sie. Zwlaszcza, ze poréwna-
ne odnosnych miejsc i sytuacyj, w ktérych one sg uzyte, od-
staniajgc subtelne nieraz odcienia w znaczeniu, wykazuje, ze
nie sg to wyrazy réwnoznaczne, lecz synonimy, cieniujgce roz-
maite cechy morza, ktére podpadaty pod wrazliwe zmysty Gre-
kéw, zmuszajgc ich do stworzenia tylu wyrazéw na oznaczenie
jednej rzeczy. Daremne bylyby nasze wysitki, gdybysmy chcieli
zawsze znalez¢ odpowiedniki w naszym jezyku. Czesto zado-
woli¢ bedziemy musieli sie jedynie dobraniem stosownych przy-
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mfotnikbw do wyrazu ,.morze"”. Podobnie jak barw niekazdy
umie odczué, nie moéwigc juz o ich nazwaniu, lak i tych sub-
telnych réznic w znaczeniu wyrazéw morskich niewszyscy sg
zdolni odczu¢ i oddaé. W kazdym razie nawet usitowanie u-
Swiadomienia sobie zakresu znaczenia wyrazow, stuzacych do
oznaczenia morza, warte Jest trudu, gdyz pozwala na gtebsze
zrozumienie poety i odkrywa nowy czar poezji homerowej.
Czytajac Homera, zdaje sie nam czesto, ze poeta jest niekon-
sekwentny w uzyciu niektérych terminéw. Wezmy taki przy-
ktad: Naogdt, gdy mowa jest o spuszczaniu statku na wode,
czytamy sic aka, aXaos epueiv, podczas gdy Od. Il 295 spoty-
kamy svYjGoiisv edpii Ten pozornie niekonsekwentnie
uzyty zwrot zrozumiemy dopiero wtedy, kiedy zwrécimy uwa-
ge na sytuacje, ktorg podkreslic miatl zamiar poeta, a wéwczas
przekonamy sig, ze on jedynie jest stosowny na tem miejscu,
by wywota¢ zamierzony nastrdj: Athene zacheca Telemacha,
aby udat sie w daleka podréz morska na zwiady o ojcu, za co
stawa go czeka wsréd ludzi. Piers miodzienczego Telemacha
rozpiera rados¢ i nie moze doczekaé sie pierwszej moze w swem
zyciu podrézy po dalekich morzach. A kiedy Athene dodaje:

r.cAhai ev d\)/slaAto TMzYj, view ifiz tzolXcli»/

zy.m aiv zoi sycov iziédouai, rj ite apiarr;,

tor.a r/ looAdacayzec, svVjaoasv sopit ttqutco.

— wszak wiesz, ze sporo okretow
Jest tu na wyspie Itace, zarébwno nowych, jak starych. —
Ktéra z tych naw mi sie zda — najtezsza, te nagotujem
| wraz po grzbiecie czarnego morza — bez zwiloki — poptyniem!,
(Od. 11 293 — 295 w th. J. Wittlina)

woéwczas w catej petni zrozumiemy trafnosS¢ sopst t:évto) w tem
miejscu.

Nic chcac przekracza¢ nakreslonych ram niniejszej roz-
prawki, nie przytaczam wiecej podobnych przyktadow i przy-
stepuje do wihasciwego tematu, rozpoczynajac przeglad od
Tak nazywa Homer w przeciwienstwie do tljvzogq ($rédmorze,
morze petne) przymorze (morze przybrzezne). Te rdznice uwy-
datniajg zwlaszcza te miejsca, gdzie w bezposredniem sa-
siedztwie spotyka sie kilka wyrazéw na morze. — Achilles, od-
dawszy Bryseide Agamemnonowi, placze, siedzac na brzegu akoc,
a spogladajgc na otvorca rcovxov. ifsto fHT sep === Tzokific, opotov
f«CL OtVOTia ftOVCOV.

Zdata siada na brzegu, w morze wlepia oczy.
(1. 1 350 tt. Dmochowskiego)



Wogole przy czynnosciach, odbywajacych sie nad morzem,
uzywa Homer aXe lub frdXaaaa, nigdy ~6vxoe: a wiec: okrety
spuszcza sie aXaos lub s*C 5Xa:

oeVedp £7:ci p’sTd vfla y.ath/jX'6-Gasv Yjos OdXaaaav,
vijtt asv dp TcaliTUpwTOV ipjaaaasv s aXa oiav

A tak na morskim juz brzegu, stangwszy obok korabiu,
Co pedu — sudno wypychaé¢ poczniem na stone odmety...,

(Od. XI 1—2 w tt. Witllina)
rzeki wpadaja 5Xaoe, skaly zwisajg sic 5Xa, bdstwa, ludzie,
i zwierzeta wynurzajg sie dXée na lad, 5Xa uderzajg wio-
stami majtkowie, gdy odbijaja od brzegu, poniewaz rozpinanie
zagli w przystani jest niebezpieczne. Raz czytamy eovxov iXa*)-
Ve'v sXarljoiv (Ib VII 6). Uzyt tutaj Homer -~6vxov, chcac za-
znaczy¢, ze na petnem morzu niepomysine wiatry zmusity dc
uzycia wioset.

0dXaooa nazywa sie morze w przeciwstawieniu do '4a:a i oj-
07vor.

«XXt oxs 0oYj xtyv wvigov SXsksoasv, 000§ X'C dXXvj
cawsxo Yaiaojv, dXX' o6payoc 1'dXaoaa...
Lecz kiedysmy rzucili wyspe za soba i zadna
juz nie jawi sie ziemia, tylko i niebo i morze.
(Od. XIl 404 — 405 w tt. Bronikowskiego)

O«X«cc« oznacza dalej morze, pojete jako catosé
morz; podkresla to jeszcze przymiotnik zj.zy, czesto spo-
tykany przy -0-dXaGGa.

...or ze 0-aXdGGT|C
zdoTiC £iv0sa 0'03,...

a otchtanie wszech mérz do gitebi przemierzyt.
(Od. IV 385, 386 th. W.)

OdXacoa w tein znaczeniu nigdy nie ma przy sobie przymio-
tnika, utworzonego od imienia wlasnego; jesli za$ poeta
chce blizej okresli¢ jakies morze, uzywa rcévxoe n. p. ’hta-
pioe zgvxox. Poniewaz <OaXaaGa oznacza ,,morze* w prze-
ciwstawieniu do ziemi i nieba, jako jeden ze zywiotéw,
przeto tam wszedzie jest spotykane, gdzie mowa jest ogdl-
nie o morzu, badzto o $rédmorzu, badzto o przymorzu.
0") yio KuzXo)*Eggl Vvisr 7:7.0a {uXxo”dp”oi,

Cno’ yyoper Wjwv Svi XSyxovsc, Oi y.e y.dpxisv

v/j«e $naa=X*.Gur, ai y.ev xsXsoisv syaaxa

«axs* srcl dvfrpwTcewv :y.vemevai, old xe ttoXX«

dvGGsq dXX'jXooc vljualv zsootoai m'dXaocay.
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Lodzi czerwonodziohycli Kiklepy nic znaja,

Ani tez zrecznych cieslow u siebie chowaja

Do budowania statkdbw zeglownych, ktoremi
Jezdziliby przez morze do roznych miast ziemi,
Jak bywa miedzy ludzmi. ze jedni do drugich

Jezdza, wazac sie morskich podrozy, tak diugich.
(Od. 1X 126 — 9 w tt. Siemienskiego)

W nastepnych przykitadach zachodzi ftaXacxsa w Ziici-
czemu ,,przymorze*.

alZlJ eizzi ~X>vdv ts y.dtbrpdv ts pVrcll tcavta
Tzizo.cw itapa DI/ dXnc, Tj/i aZAiGTa
XalYYC t.oti /ipaov a”o"Xdveay.f ahxXaGoa.

Wyptdkawszy do plamki wszystko jak nalezy,

Rozposcieraja rzedem wzdiuz cieptych wybrzezy

Nad morzem, kedy fale gtadki zwdrek Scieki.
(Od. VI 93 —5 w t. Siemienskiego)

szxhotH] o$ tfdXaaaa y.r/TEpyo[judvYje oico TTSTpYje

Btuzgneto morze z toskotem pilan z pod udaru opokKi.
(Od. IX 541 w ti. W.)

Xarcp.a otchtan, szor (gteboka woda na morzu) wart, ton, beitk,
graz, topiel. - - -

Xtlwy], to morze zamkniete, w przeciwstawieniu do morza otwar-
tego; tam wiec Jest spotykane u Homera, gdzie mowa
o zatokach morskich, czescie] jeszcze o0 jeziorach tub ba-
gnach i wogole wodach stojacych. W znaczeniu zatoki
morskie] spotykamy XaivY] tylko Kkilka razy 1| to zawsze
tam, gdzie mowi Homer o grotach bostw morskich, znaj-
dujacych sie w zacisznych zatokach morza.

..SV'0'a 0s ol yJaycd ol0j.'XTa [81IvOsGI Xijlvrj

YpOGsa {JLapp.aipovxa zszs'r/sTai, acptkxa atek

...gdzie patac Swietny ma, w gtebi (zatoki morskiej)

[uKryty,
Caty ztoty, Dbtyszczacy, wieczny, niespozyty (Posejdon
w Ajgach). (1. X1l 20— 22 w tt. Czubka)

Rowniez Helios ma swe miejsce odpoczynku, ktore
kazdego dnia o wschodzie opuszcza, w zacisznej zatoce
Okeanosu, o ktore] w przepieknym opisie wschodu stonca
wspomina Homer na poczatku trzecie] ksiegl Odyssel.
7)1SXioe S'dvopooae, Xuccbv TcepixaXxXsa Xin.vy,
oopavov $e zoXbyaXxov, iV aOavaroiOrf e™/mLVQw
y.al fiyrpoial fpo-coiGiv ercl ~siowpov dpoopav.

v



Stonce wstawato juz z woéd, rzuciwszy strugi tyskliwe

Szto ku stropom niebioséw spizowym, aby zaréwno

Bogom, jako i ludziom zyzne rozswietli¢ zagony.
(Wittlin)

7or oznacza morze petne, oddalone od brzegéw, w przeciw-

stawieniu do morza, oblewajgcego lady. Telemach, przy-

bywszy do Pylos, chce sie przynajmniej dowiedzie¢ od

Nestora, czy ojca jego kryje mogita, czy tez w falach

otwartego morza znalazt Smier¢,

0) ydp tc Ojvaxai odcpa ewcEp.Ev, osiftotB oXcoXev,

eV y' srd VjTzeiooli dajitj dvopdot Soauevieaaiy.

el' te y.al cv tceXdysi p.-td y.0p,aaiv 'Ap/xiTpLi®r.

Cztek nie jest mocen powiedzie¢, kedy on lezy w mogile

Czyli na ziemi statej, wrazemi hufcy przemozon,

Czy go schionetv na morzu batwany woéd Amfitryty? —
(Od. 111 89 —91 w th. W.)

Jesli burza miota statkiem po morzu, jak wiatr je-
sienny suchym ostem, to dzieje sie to da scsXayoe.
T/iV o’scpopsi aeya y.0oga y.aid poov syfra y.ai svira.
0)C o'ot’ ozojpivoc ![OOEY|C cpopsYjoiv dy.dvé'a’;
d.a Tcediov wrl.ival 8k 7zohz ujja)\rpiv iyovtai,
eoc TfiV da ““Skayoc dvsaoi cpspov sVO-a y.al IW\)a.

Waly go, waly ogromne kolebig tam i napowrot.

A jako wiatr pézncm latem: Borej, po polach roznosi

Osty, a one nawzajem w gestym sie dzierza uscisku,

Tako i jego i nawe po morzu niosta wichura. — — —
(Od. V 327 —330 w th. W)

Z przytoczonych wierszy wynika, ze rS/ry®oz znaczy
morze petne, ktére w pordwnaniu z przymorzem czesto
jest burzliwe. Dowodzi tego takze etymologiczne pocho-
dzenie lego wyrazu od pierwiastka pela uderza¢ (nX/joaoj)
dor. ~Xayd, t. piaga uderzenie. Roéwniez w pozostatych
miejscach nalezy rceXayoe w tym sensie ttumaczyé, n. p.
w. 335 V Ks. Od;
vbv o’dXoc iv TCsXdYsaai Osebv sj laaops Tia%e.

...a teraz przebywa
W morskich toniach, gdzie czes¢ jg jak bdstwo otacza.
(\V tt. Siemicnskiego)
Niektorzy uwazajg ¢&K rceXayoc za réwnoznaczne
z wergiljuszowskicm aequor ponti, dopatrujac sie w
pierwiastka, ktory tkwi w plaga (pierwsze a jest krotkie)
ptaszczyzna. r:Xdj, flach i tlumaczg &Xoe sv 7:5X7.76001 nha



powierzchni morza. Kontekst jednak, z ktorego wyrwa-
N0 wyze] przytoczony wiersz, raczej przemawila za plerw-
sza etymologja, wedtug ktorej 1. i. z. znaczy n. im Ge-
woge des Meeres, p. w falach morza, poniewaz: 1) Po-

eta uzywajac tego zwrotu w tem znaczeniu, chclat zapewne
podkreslic roznice miedzy dawnem zyciem Ino na ladzie,
a obecnem w! burzliwych falach morza. 2) Bogini Leu-
kothea, zwana Ino, nim dostagpita czcl boskie], nie miesz-
kata na powierzchni morza, lecz w jego gtebinach u Po-
sejdona.

£0C spotykamy u Homera przewaznie w znaczeniu ,,morze
otwarte” Jjako przeciwstawienie do morza przybrzeznego
| samego wybrzeza:
aarcaauoc 0 SC T7TOVTOV IrcTjpecpSae VOYE irSzpa
VTJUC suy]* aoiap ai aXXal aoXXssc aorofP oXovto.

/Z pol zwisajacych uptazow tako wywiodiem ma nawe
Aa petnag ton, ale reszta okretow zczezla gromadnie.
(Od. X 131 — 2 w t. W.)

Rozbitkowie btgdza po otwartem morzu lub burza
gwattowna okrety na nie porywa. Kiedy Telemachos
udaje sie w podroz morska w poszukiwanie ojca, troskli-
wa o0 swego wychowanka Eurykleja, namawia go do po-
zostania w domu, by nie doznat losu rozbitkow:

dXXa &XSv" ccjik STUl 00101 V.adrfASVOQ' 0DOS Tl GE Zpy
JC'VTOV Stw aTp'JYETOV 7.al,/. scaaysiv odo aXaXTjOifal.

Ostan, pozostan | siedz na twe] zagrodzie, dziedzicu!
Na cOz cie ma tam na morzu nekac ztych fal nawaitnica,

Wiecznie wzburzona i1 gnac | btaka¢ po szumnem pustkowiu?
(Od. Il 369 — 370 w t&. W.)

/TOVTOC tam czytamy, gdzie mowa o0 zegludze po da-
lekich morzach Ilub wyprawach morskich do nieznanych
ludow 1 o krajach, ktore dziela dalekie morza. Athene
pod postacia Menlesa, krola 1afjow, ,,co wiosta nad
wszystko muiuja*, odzywa sie co Telemacha:

y:Xscov 1itl ol'vona tcovtov £% aXXoO'pooDq avO-pw”oD
Se Tsp.ScnjV [jisia y7.X7.0v, 0l70j 0 cuuo)va GIOTjPOV.

... Az hen, pod Temeze
Wiedzie moOj morski szlak. Tam ja za ISniace ze azo
Rudawy zamienie spiz! (Od. 1 183 —4 w tt. V7))

Odysseusz, dowiedziawszy sie od Atheny, ze znaj-
duje sie w swe] utesknione] ojczyznie» mimo cate] radosci
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nie wyjawia, kim jest, lecz ,,ustawnie w sercu nastawion
na ciytromys™ne fortele“ odzywa sie do niej:

ituv-Oavoalv IUuT/;r ts
TTjAOL) iJTZegj, T.0'/ZOU.

Jusci styszatem ja wiele, lam na rowninie pod Troja,
Hen za dalekiem, za morzeni, ¢ te] Itace:

(Od. XIIl 256, 257 w t. W.)

W zwiazku ze znaczeniem rdmoe, tylko te oczywi-
Scie okrety przybieraja przydawke zdobnicza noyzondpor
| 0 nich rnowi sie, ze Xovzoxopeoovzai, ktore dosS¢ mocho
zbudowano. aby moglty pityna¢ po otwartych morzach.
Z drugie] strony przy zovzoc spotykamy te przvdawki.
ktore charakteryzuja petne morze.

Poniewaz petne morze jest zwykle gtebsze, niz przy-
brzezne, przeto TCOvToe moze mie¢ znaczenie gtebiny mor-
skie] (por. Xaccpxt), do ktorej zanurzaja sie bostwa mor-
skie 1ub do ktdrej rybak na ditugie] wredce rzuca przy-

nete rybom:
£INCOV KITZE AGCOV  A/OUIXOV SWOGLY ««*;,
OJVE 03 770VTGV 'OJV, ““6\)cC>7.V 0 Aot

Rzekt Trzesilad 1| zaraz opuszcza Achaje
| zniknie w morzu; serce Achajom sie Kraje.
(1. XV 218 — 219 w t1, Czubka)

rr

W o0 ot s7z21 Tz00joAC0 OLAI'K T.epmstr/.sl _ . _
c/O-001 zolZ oXtyoiat 30Xov y.axa st071:7 JHXXailv
TZ0JZOV TTpQIYGt...

... A Jako rybak ze skaty,
Na smukie] wedzie do morza rzuca pomniejszym rybietom

Zobje*) zdradliwie necaca,... Od. Xl 251 — 3 w tt. W.)

Niestuszne wydale sie twierdzenie niektoryen komentato-
row Homera, ze przydawkl zdobnicze sa pewnego rodzaju od-

poczynkami myslowemi, Ssrodkiem do ozdobne] roznobarwnosci,
lub, ze przypadek 1 dowolnosC poety zadecydowaty o ich uzy-

ciu. Takie zdanie krzywdzi poezje homerowa. Sa one raczej

uwarunkowane gtebokim nieraz sensem oraz sytuacja, | trudno
czesto, a nawet jest niemozliwoscia zastapiC \e Innemi rownie
trafnemi przymiotnikami; ptyna one z gtebi duszy poely, ktory
kochat | znat morze, a troska o ich dobor wyptywa z plastycz-

nego sposobu myslenia. Zwilaszcza epitety morza nie maja
sobie rownych; a ich wiasciwa ocena | zrozumienie odstaniajg

*I Zobja = przyneta
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rabek pieknosci poezji Homerowej, ktora ginie wskutek powierz-
chownego ich traktowania. PieknosC 1 trafnosSCc przydawek
morsi(i'ch mozna wiasciwie zrozumiecC 1 ocenic tylko z autopsiji.
| rzeoa }e sobie wypisa¢ i tam na morzu greckiem o nich sad
wydac, ktory niewatpliwie wypadnie na korzysC¢ Homera, jesl
oczywiscie umiemy zachwycac sie morzem. Wszelkie nato-
miast Iich komentowanie przy biurku lub na podstawie znajo-
moscli morz niegreckich zaprowadza tylko na manowce. Jestem
przekonany, ze ten, kto epitety morskie Homera studjowat pod-
czas podrozy po wodach greckich, napewno stwierdzit, ze tam one
dopiero nabieraja nieoczekiwanych rumiencow rzeczywistoscil.

W/.A7.3Ca ogromne morze

roc. arsLGiov (tylko przy —ovtcc) bezkresny
nazywa llomer aky, tiolaoGa, rJsyzoe, 1 awr/ho.

V. edtug Starozytnych (i tych, ktorzy ida za ich zdaniem)
taczacych 1?7p. z zp&faco zbieram plony, znaczy ta przydaw-
ka ,,nieurodzajny, pusty‘, wskazujac na rajcharaktery-

styczniejsza ceche morza 1 powietrza w przeciwienstwie
dc ziem:, ktéra przybiera u H. przydawke 7:0Ajcporjfia

Zdaniem I1nnych, wyprowadzajacych od 1p'’ko Scieram
lub z rdzenia, ktory tkwi w }. turgeo, turgidus, powinno
sie ttumaczycC octp. ,,wiecznie falujacy, burzliwy'l. Ta oko-
licznosSC jednak, ze powietrze ma te sama przydawke, co
morze, majaca jedynic sens, tak w odniesieniu do morza
,ak | powiletrza, w znaczeniu ,,nieurodzajny, pusty‘, prze-

mawia za stanowiskiem pierwszych. Es ist, mowi Curtius,

der ersie Kindesblick elnes Volkes, cas Erde mit Wasser
und Luft vergleicht.

uvijqg ISniacy, btyszczacy, potyskujacy (bez wzgledu na bar-
we), Jako epitet morza zachodzi tylko jeden raz u Home-
ra (ll. XVI 34). jalroklos, zarzucajac Achillesowi bez-
wzglednos¢ w stosunku co 'orekdw, tak sie don odzywa:
007, aoa >o01 ys O:TY]p vjv hrrcOTa li*Xso
0003 bitté oz oz Uy.ze OdXaaaa
w~vaoow o LY IMpaTGl, TCC wvoce 33TV OULtTp/|E

Oj, nie Pele] ci ojcem, poskromca rumakow,

Nie Tetys matka, gtazie: tysS syn morskie] toni

Lub twarde skaty: umyst podobny masz do niej.
(w tt. Czubka)

Goebel, pochwalajac trafne uzycie te] przydawki, zazna-

cza, ze podobnie jak skaty, jest tuila) morze obrazem za-
twardziatosci Achillesa; to morze o ISniace] powierzchni
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(naturalnie spokojnej) jest tak samo obojetne 1 nieczute
na wszystko, jak Achilles na kleski I niepov/odzenia swych
rodakow.

jwT boski, sSwiety. Przydawka ta nie jest bynajmniej gotosto-
wnym frazesem, lecz podyktowana gtebokiem uczuciem
religijnem, jakiem dla Greka byta sSwiadomosSC tajemni-
czego zycla otaczajace] go natury. Dla swiadomosci bo-
wiem Greka martwa natura nie iIstniata: natura cala by-
la zyciem cata duchem, cata bostwem. Nietylko
w swych takach 1 lasach, w swych zrddtach 1 rzekach
boska byta rowniez 1 w falujagcym bezmiarze swych morz
I w milczacym bezruchu swych gorskich pustkowi (Zie-
linski, Rel. Gr.). Ludzie Homera, nazywajac morze bo-
skiem, zanosili niejako modly do jego bostw! o szczesliwa
podroz morska. Czynili to oczywiscie przedewszystkiem
wledy, gdy rozpoczynali ptawbe (zegluge). W takich tez
okolicznosciach morze przewaznie nazywali boskiem.

sopn-opoe o szerokich drogach, szerokodrogi — tylko przy O-yAaaoa.

sopnc szeroki, tylko o e~

r"posiS/jr mroczny, mglisty. Przydawka ta spotykana jest tyl-
KO przy tq'/zoz 1 oddaje ceche wilasciwa morzu petnemu;
| to te ceche, kiedy ono woddali, na horyzoncie, przy
odpowiednich warunkach oswietlenia zlewa sie niejako
w jedno z powietrzem. Zdaje sie, ze wobec tego najod-
powiedniejszem tlumaczeniem sv /meposieit 7T0VT1I0 byloby
,W mroczne] dali morza®”, a &IC* -ljspoeiSea ttgvtov t=vat ,,pty-
na¢c w mroczna dal morska®,

saaa 0-aXaala szumiace, huczace morze (tylko II. | 157)

'0sIG/|IC barwy fiotkow, fiotkowe, ciemnoniebieskie, nazywa HoO-
mer tylko morze ohvarte (rcovtoc), ktore te przyjmuje bar-
we, JesSli na nie spoglada sie, majac poza sobg stonce.

r\>uofie rybny- Poniewaz i/m jest przydawka morza petnego
(zovtoc), na ktorem wielkiem niebezpieczenstwem dla ze-
glarzy sa ryby zartoczne, czyhajace na ofiary katastrof
morskich, przeto zdaniem Goebla*) 1 Innych nalezatoby

7 przydawke te ttumaczyc¢ ,,peten ryb zartocznych*; takie

tez rzekomo”™ znaczenie te]J przydawki odczuwat Homer,
stawiajac Ja przy xovt.oe. Trudno rozstrzygnaC, czy zapa-
trywanie to jest stuszne, zwiaszcza jesSli wezmie sie pod
uwage, ze r/uosie nazywa sie takze rzeczka Hyllos, do-
ptyw Hermosu (lII. XX 392), ktora zapewne nie byila
.petna ryb zartocznych*

") A. Goebel, Das Meer in den homerischen Dichtungen, Zeitschrift
fur das Gymnasialwesen, Berlin 1855.
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y.Daawoov falujacy, burzliwy

agagaapco raz jeden uzyte jJako przydawka morza w podobnem
znaczeniu jak 7Xaozc/.

prYay.'/jir"C otchlanny, bezdenny, gtebokKi.

ulaa y.EAcaVoc ciemny, czarny — jest przydawka fali (y/ma) i bu-
.owiska (lekko wzburzona powierzchnia morza, ?pi4\ ktore
dlatego staje sie ciemnem, ze grzbiet fali po stronie
odwroconej] o:l osSwietlenia, rzuca swoQ] cien, wywotujac
w ten sposob w dolinie fali ciemna barwe wody. Raz
(I1. XXIV 19) jest ;1.E&ae uzyte przy vA'Ktzoe, gdzie zapew-
ne okolicznosci wyze] wsoomniane zadecydowaty 0 UzVv-
Ciu te] przydawki.

oivo > barwy wina (czerwonego), winobarwny — jest epitetem tyl-
ko morza petnego, ktore te wilasnie barwe przyjmuje
0 zachodzi: | wschodzie, Kiedy stonce rzuca swe promie-
nie na jego falujaca powierzchnie lub tez, gdy I1a csSwie-
tlaja Dblyskawice. Poniewaz ze wzgledu na orientacje
Zz gwilazd rozpoczyna | starozytni zazwyczaj podroze mor-
skie o zachodzie, stad zapewne tak silnie skojarzyta sie
w ich wyobrazni przydaw.:a olvo0 z rtovter, ze, gdy wogole
byta n owa o podrozy prz z dalekie morza, nazywali je
winobarwnem, jakkolwiek nie bylo warunkow wywotuja-
cych taka ,ego barwe.

noXioc spotykane jest przy | tbXaaaa w znaczeniu ffsiwy'»
na oznaczenie barwy pienigcego sie morza, gdy pruje je
ptynacy statek, gdy powierzchnie jJego uderzaja wiostia,
gdy wody jego rozbija sie o wybrzeze 1| wogdle, jeslh je
czcmkolwiek wzburzy sie Siwem staje sie tez morze,
jesli w niem odbija sie niebo zachmurzone.

JTonjy.Au"TO  rozhukany, mocno falujacy tylko o tJj'Aoe.

~0XOCAOICjO0 gtoSno huczacy, szumiacy; zachodni tylko jako
zakonczenie heksametru w postaci TroXoaXot-“oto 'Ja)Ag37"
nasladujac udatnie huczenie morza (onomatopeja), do cze-
go w wielkie; mierze przyczynia sie geminacja Ol.
uzyt Homer cztery razy jako epitet fali (7.0;}.a) | raz
morza (y-Xc). Etymologicznie wywodzi sie iz. od pierwia-
stka bhur — | t. furere, p. burzu 1 znaczy ,,wzburzony
niespokojny“ W odniesieniu do morza, a zwitaszcza fal,
ma . znaczenie ,mieniacy sie, migocacy

*
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eylarstwo, Kkt pierwsze proby ging w mroku nie-
pamieci minionych wiekow, jest tak stare jak sama ko
Napotyka wiec na dnosci i skazani jesteSmy czesto na
domysty mniej lub wiece] trafne, jesli usiHujemy odtw
'oble obra jego rozwoju. apewne nie bedziemv sie
jednak myli¢, jezel obr obic pierwszych eglarz\
ol ych sie przez rzeki na wigazce suche] trawy lub
lisei, na pr\ mitywnej tratwie, pom najace] ptyt*f*) odys-
seuszowy, czy wreszcie w dlubank Jezeli aclek
vyirny sie ta dziedzing z\cia Gr k | Rzymian, niewatpliwie
wiece] sie od nich dowiemy, ni od mmch idéw starozyt-
nosci. Wiad omosci nasze, d nie zawsze scis’e,
bo piszacy czesto sam nie byt zeglarzem, zawdzieczamy no-
atkom rozsianym po autorach klasycznych, rycinom | d
miotom do ch czasow zachowanyiTi lub r\ di arch
logobw nam zwrocom m.
N moze ulegacC wa e poczatki zeglugi grec-
Kie] byty prymitywne | ze wiele uptyneto czasu nim Helleno-
wie stali sie d mi zeglarzami | obi
morza, Kiedy pierwsi G okoto konca trzeciego t\siac-
lecia I ybyli na potwysep batkanski nali wogole morza
| prac na gdyz dawna ich ojczyzna, oddalona od
muszata Ich wytacznie do prac lado Dop swych
owych siedzibach zapoznali sie Grec\ z morzem | tutaj po-
czeli zaprawiaC sie w rzemiosle eglarskiem. Ubog
gorzysta Hellady, nie mogaca wyzywiC swych mie ka

oraz samo morze skio Ich zapewne do zerwania daw-
nem zyciem lgdowem. To morze usiane lic nemi wyspami
| Idealnie postrzepione wybrzeze Grecji tworzace akom

zystanie naturalne, zacheciCc musiato do

*) Ryt, tratwa, zwilaszcza wazka, tratewka, B. Slaski, Stownik rybacko-
zeglarskil 1 skutniczy, odbitka ze Slavia Occidentalis t IX 1930, str. 142-291.

**) Diubanka, czotno ditubane, t0dz z jednego pnia drgzona, ibid.
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Kto bvl nauczycielem rekow w zeglud tego doktadnie
nie wiemy. Nie ulega jednak watpliwosci, ze przez diugi
czas pozostawali oni pod wptywem wysokie] kultury wyspiar-
skie] morza Egejskiego | z te] kultury duzo sobie przyswolli
takze w zakresie rzemiosta zeglarskiego. Dawnie] przypusz-
czano, ze Grecy byli uczniami Fenicjan, ktorym nauka "zbyt
wielka przypisywata role w oddziatywaniu kulturalnem na
Grecje. Okazato sie jednak po odkryciu cywilizacjl egejskie]
przez Artura Evansa na Krecie, ze rola ich mocno byita prze-
sadzona. i to co im przypisywano, nalezy raczej Kretenczy-
kom przypisac, o ktorych panowaniu na morzach przebrzmie-
waja echa w podaniach greckich. Ze Fenicjanie dopiero
poznie] uprawiali zegluge po morzu Egejskiem, oraz ze nie
byli mistrzami Grekow w rzemiosle zeglarskiem, Swiadczy
takze ta okolicznosc¢, ze bogata terminologia morska Homera
nie zawiera zadnych zapozyczen fenickich, a Homer wspo-
mina o | enicjanach jedynie w pozniejszych partjach (7 w.)
Co sie tyczy zeglugl Rzymian, to dopiero w czasie wojen
punickich zwrocili na nia uwage |1 stworzyli wiasng flote wo-
Jenna, wzorujac sie na przypadkowo zdobytym pieciorzedo-
wym okrecie kartaginskim. Naogot byli Rzymianie matlo po-
mystowl w rzemiosle zeglarskiem, gdyz wiece] zajmowall sie
zyciem ladowem niz morskiem.

Kiedy w zamierzchte] starozytnosci cztowiek uprawiatl
przewaznie zegluge przybrzezna, nie spuszczajac z oka ladu,
wystarczata mu niewielka znajomosScC geografji | umiejetnosC
manewrowania Statkiem. Lecz | woéwczas musial on juz
umieC czytac z chmur | wiatrow zblizajace sie zmiany atmos-
feryczne. Wiek znajomosc nautyki trzeba bylo posiadac,
jesli udawano sie w dalsze podroze, lub kiedy z oczu stra-
cono w> brzeze. Zeglarz musial woéwczas umieé¢ oznaczydé
w przyblizeniu potozenie portu, do ktorego piynat | jego od-
legtosSC, a przedewszystkiemm musiat utrzymac wyznaczony kurs
statku. Poniewaz o podrozach po pethem morzu nieraz sty-
szymy, bylibysmy w Dbitedzie, gdybysmy sadzili, ze cata ze-
gluga starozytnosci odbywata sie tylko wzdiuz wybrzezy.

Przedewszystkiem zeglarz nie moze obyC be
geografji. Wypada wiec uprzytomnic sobie, jakie z tej dzie-
dziny wiadomosci posiadat cztowiek starozytny, t. n. jakie

nat czesci ziemi | jak sobie wyobrazat je] ksztalit. W wy-
obrazeniu Homera | Hezjoda jest ziemiga wielka ptyta oblang
przez Okeanos, ponad ktora w ksztaicie potkolistego dzwonu
rozpiete jest sklepienie niebieskie. Pod mg miesci sie po-
zbawiony sSwiatta Heljosa ponury Tartaros, siedziba zmartych.
Zrazu niejasne mieli starozytni pojecia, w jaki sposob stonce,
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ktore o zachodzie zanurza sie w Okeanosie, dostaje sie na
wschod, by z nastaniem dnia ukaza¢ sie na przeciwlegte)
stronie widnokregu. Zagadke te starata sie rozwiazac bujna fan-
tazjajch poetow: Helios ukonczywszy na zachodnich rubie-
zach ziemi swag catodzienna podroz, wraca na wschod pod-
czas nocy w ztote] lodzi, orzezwiwszy siebie | rumaki swoje
chtodna kapiela w falach Okeanosu.

Thales (624—543 poznat juz zaokraglenie powierzchni
zliemi,” ”Anaximander (611—547) wyobrazat ja sobie w postaci
walca, na ktore] ptaskie] powierzchni umiescit siedziby ludzi.
Pozniejsi uczeni, jak Xenophanes 1 Heraklit wrocili do da-
wnych |zapatrywan, wyobrazajac sobie ziemie ptaska jak stof.
Z pogladem tern zerwat Pythagoras (582 — 507), odkrywajac
kulistoSC ziemi, na co poznie] dali dowdod Plato | Arystoteles.
Odtad kwestja ksztattu ziemi zostata dla starozytnosci oOsta-
tecznie rozstrzygnieta. O genjalnem tern odkryciu ludzkosc
zapomniata | przez 10 wiekow musiata sie karmiC rozmaitemi
niedorzecznosciami, az natchniony pogodna mysla hellenska
nasz rodak z Torunia wskrzesit odkrycia ducha greckiego.

DoSC wczesnie spisano wiadomoscl geograficzne w ksie-
gach | caty ich szereg jest nam znany. O pilerwszych ma-
pach, pomingawszy plan nubijskie] kopalni ztota, ktorv zawiera
egipski papyrus z 13 wieku przed Chr., czytamy u Herodota
(484 — 425): ,,Za panowania Kleomenesa przybyt do Sparty
Aristagoras, tyran Miletu. Rozmawiajac z nim, Jjak opowia-
daja Lacedemonczycy, miat spizowa tablice, na ktore] wyrytv
byt obwdd cate] ziemi, cate morze | wszystkie rzeki“. (Her.
V. 49). Ze w czasach Herodota mapy nie byly rzadkoscia,
dowodzi inne miejsce, zaczerpniete z jego dzieta: ,Smiac¢ sie
musze, patrzac, jak wielu rysuje obwdd ziemi bez najmniej-
szego zrozumienia. Rysuja Okeanos ptynacy okoto ziemi,
zliemie zupetnie okragta, a Azje rysuja rowna Europie* (IV 36).
Gdzie Indzie] opowiada Herodot, ze Dareios wystat komisje
geograficzng, ktorej] polecit zbada¢ droge morska do Grecjl
| narysowacC wybrzeze morskie, wzdiuz ktorego flota jego
mogtaby bezpiecznie ptynac na podbd) Hellady. Wszyst-
Kie tego rodzaju mapy byty niedoktadne; byty one
racze] tylko obrazem ziemi bez wszelkie] siatki. Eratosthenes
(275—195) pierwszy narysowat na swe] mapie siedm rowno-
leznikbw oraz t"Nle potudnikow. Giodwna lI1ego zastuga Dbylo
plerwsze matematyczne obliczenie obwodu kuli ziemskiej,
ktorego dokonat miedzy Syene | Aleksandria. — Na nowe tory
weszta geografja z Hipparchem (150). Wymagat on od niej
astronomicznego oznaczenia punktow na mapie | pokryt ja
wieksza i1loscia rownoleznikow | potudnikdw. Mimo to oznaczenie
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punktu na ziemi natrafialo na trudnosci, gdyz nie znano
jeszcze sekstansu*)J ktory w tatwy sposob pozwala dzisiaj
obliczyC szerokosc¢ geograficzny. Udo konalit mapy staro-
zytne Marinus z Tyrus (100 po Chr.), starajac sie najwiekszg
dokitadnoscia obliczy¢ szerokos¢ | ditugosC geograficzng po-
szczegolnych miejscowosci. Fakt ten, ze jeszcze w 15 wieku
po Chr. Portugalczycy postugiwali sie jego systemem, sSwiadczy,
e jego mapa b\ta dos¢ dokiadna. Szczyt rozwoju osiagnheta
antyczna wiedza geograficzna w Ptolemeuszu (150 po Chr.),
tworcy nazwanego od niego systemu, ktory obalit Kopernik.

Procz map posiadali starozytni zeglarze dokiadne opisy
wybrzezy t. zw. periploi, ktdre sumiennie opisywaty charakter
wrybrzeza | morza. Z nich zeglarz mogt dowiedziec¢ sie, czy
bezpiecznie moze pitynac Dblisko ladu, czy tez ze wzgledu na
rafy podwodne, mielizny | prady morskie, musi trzymac sie
w pewne] odlegtosci od wybrzeza; Z tych przewodnikow
zeglarskich mozna bylo dowiedzieC sie, czy osadv nadmorskie
posiadaja przystanie, czy tylko miejsca nadajace sie do
spuszczenia kotwi, czy przystan |Jest zabezpieczona przed
wiatrami | czy w niej] mozna przezimowac ze statkiem. Opisy
ostrzegaly przed niebezpiecznemi dla zeglugli przyladkami
z powodu silnie wiejacych tam wiatrow | bicia o brzeg bat-
wanow. Zwiaszcza Maleia, potudniowo-wschodni przyladek
Lakoniji, byt ostawiony w starozytnosci a niebezpieczenstwo
jego stato sie przystowiowe.

Lecz jak tylko do ostrych konczyn Malel zawinat,
tedy naraz powstata rwie go napowrot wichrzyca,
| przez waty unosi ciezkie szlacego westchnienia
Ku roztogu zakresom...
(Od. IV 014 —-517 wr tt. Bronikowskiego)

Kiedv ok okretem Malee, zapomnij 0 sSwe] o0jczyznie.

(Strab. 8, 6 § 20)

Poniewaz prdyladki byty tak grozne dla zeglarzy, odda-

wano iIm czesc religijna, poswiecajac je bostwom | wrznoszac

Swiatynie na nich, n. p. na przyladku Sunion, zwanym d s

Kapo Kolonnes, od stojacych na jego szczycie dwunastu do
ryckich kolumn ze Swiatyni pana morz Posejdona.

Wogole wszelkie dane, utatwiajgce zorjentolyanie sije
zeglarzom na obcych morzach, zawieraty wspomniane periplol
| byty tak starannie opracowane, ze doniedawna upetnie
wystarczaty na niektorych morzach europejskich. Francuski

*) Przyrzad astropbhrriczny do mierzenia wysokosci stonca nad pozio
mcm | okresSlania ta droga potozenia okretu. B. Slaski, ksigzka cyt.
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admirat Jurien de la Graviere, dowodzacy w roku 1854 pod-

czas wojny krymskie] flota na morzu Czarnem, tak o0 nich

wyraza sie: ,Gdybym wowcza iu znat Arriana llspizLoue

I\v/)Jslvoj llévto’)l duzo niego Dbytbym skorzystat; caly ma-

terial geograficzny, ktor\ miatem do dyspozyciji, nie byiby mi

Arriana zastgpit”.

Bv dat doktadniejsze wyobrazenie o starozytnych opi-
sach wybrzezy, przytaczam wyjatek z V iTOl ZS01ZA0)
Ty, . IEyO'AT"  DaXaopisujacy wybrzeze Afryki od Leptis
do Carthago (8 93 124).

N 93 Z. morza otwartego ptynac, zauwazysz niski brzeg morskKi,
przed ktorym znajduja sie mate wyspy, Zblizywszy sie
do ladu, zobaczysz miasto nad morzem, wydmy Dbiate | wy-
D Takze cate miasto ma biaty wyglad. Przystani
ONno nie posiada, bezpiecznie jednak zatrzymasz statek na
kotwi u przylgdku Hermaeum. Miasto to nazvwa sie

Leptis.
94 Odlegtos¢ od Leptis do Hermaeum wynosi ISstadjo-
now*). Istnieje tam przystan dla inakch statkow.

\ 95 Odlegtos¢ od Hermaeum do Gaphary wynosi 200 st.
Po obu stronach przyladka mozna zatrzymac na kotwi sta-
tek. Jest woda do picia.

N 90 Od Gaphara do Amaraea wynosi odlegtosc 40 st. Mozna
dostac wody do picia. Nad rzeka widac pola uprawne.
Rzeka ta nazywa sie Oinoladon.

§ 97 Od Amaraea do Megerthis wynosi odlegtos¢ 140 st.

§ 98 Od Megerthis do Macaroea wynosi odlegtos¢ 400 st.
Jest to miasto, majace przystan | wode do picia.

§ 99 Od Macaroea do Sabrata wynosi odlegtosCc 400 st. Jest
1o miasto, nie posiadajace przystani; jest natomiast rejda
(kotwiowisko; miejsce w poblizu osady nadbrzeznej, gdzie
staja okrety).

8 100 Od Sabrata do Locroi wynosi odlegtosc 300 st. [est to
wioska, ponad niga wznosi sie wysokl zamek.

N 101 Od Locrol do Zeucharis wynosi odlegtosc 300 st. Za-

mek posiada mur z wiezaml. Istnieje doskonata przystan.

N 102 Od Zeucharis do Cergis wynosi odlegtos¢é 350 st.
Jest miejsce warowne, ma zamek, przystan | wode do
picia.

N 103 Od Gergis do Meninx wynosi odlegtosc 150st. Miasto
potozone jest na wyspie, ktora 8 st. oddalona jest od ladu
I ma dosC duzo miast, Meninx jest stolica. Jest to wyspa
Lotophagow. Na nie] znajduje sie oittarz Heraklesa, ktory
uchodzi za najwiekszy. Meninx ma przystan | wode do picia.

) | stadjon — 600 stOop gr. — okoto 18g m.
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Razem wziawszy, odlegtos¢ od Leptis do Meninx wvnosi

2500 st
§ 104 z, Meninx do Gichtis na staltym ladzie wynosi odlegtosc

200 st. jest to miasto, posiadajace doskonata przystan
| wode do picia.

8 105 Z Gichtis do Cidiphtha wynosi odlegtos¢ 180 st. Jest
to miasto, ktOdre ma przystan.

N 106 Z Cidiphtha do Tacape wynosi odlegtos¢c 200 st.

N 107 Z Tacape do Neapohs wynosi odlegtos¢é 400 st. Jest

to miasto, ktore posiada przystan.
§ 108 Z Neapolis do T hena wynosi odlegtos¢ 200 st.
N 109 Z Thena do Acholla wynosi odlegtos¢ 500 st.
N 110 Z Acholla do Salipota wynosi odlegtos¢ 120 st.
§ 111 Z Salipota do Thapsus wynosi odlegtosc 120 st.

§ 112 Miasta te posiadaja przystanie; z powodu jednak mie-
lizn przed przystaniami, zawijaja tam tylko mate statki.
Naprzeciw Acholli, Salipoty | Cidiphthy, w odlegtosci 120 st.
od stalego ladu, znajduje sie wyspa Cercina  Odlegtosc
od wyspy Meninx do wyspy Cerciny wynosl przez morze
/50 st. W kierunku od Theny do Cerciny sa mielizny,
siegajace po samo miasto. Od Cerciny do Thapsus wy-
nosi odlegtos¢ 700 st. W odlegtosci 80 st. od Thapsus
w kierunku pothocnym znajduje sie na morzu piekna
wyspa, ktora ma przystan | wode do picia. Wyspy te
otaczaja cercinska zatoke morska.

N 115 Z Thapsus do Leptis minus wynosi odlegtos¢ 170 st.
Jest to mate miasto. Sa tam tawice plaskowe wynurza-
jace sie z morza, zawijanie statkobw do miasta jest bardzo

utrudnione.
8 114 L Leptis minus do Thermal wynosi odlegtos¢ 40 st.
Jest to wioska. |akze tam zawijanie statkdw jest utrud-

nione z powodu mielizn.

N 115 W odlegtosct 20 st. od Thermal ujrzysz przyladek,
obok ktorego znajduja sie dwie mate opalowane wyspy,
opodal jest kotwiowisko.

§ 116 Z tego przyladka ujrzysz miasto Hadrumentum w od-

legtosci 40 st.

§ 117 Od Hadrumentum do Aspis wynosi odlegtos¢c 500 st.
Jest to wysoki, ze wszystkich stron widoczny, przyladek
w ksztaicie tarczy. Od Hadrumentum steruj tak, bys pot-
noc miat po stronie bakortu sztabnego (bakort lewy bok
statku przec, sztymbork), poniewaz w tamtejszem morzu
sg liczne mielizny. Wowczas ujrzysz Neapolis. Od zatoki
Neapolis do Aspis wynosi odlegtos¢c 200 st. Jest tam
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wyzyna, na ktorej znajduje sie miasto. Ma ono przystan,
zwrocona ku wiatrowi zachodniemu, w odlegtosci 10 st.

na potnoc od miasta.
N 118 Od Aspis do przyladka Hermaeum wynosi odlegtosc

200 st.
119 Od Hermaeum do przystani Misna wynosi odlegtosc 120 st.

§ 120 Od przystani Misna do 1ticrma wynosi odlegtosé¢ 60 st.
Jest to wies, powyze] ktdrej znajduje sie Therma.

N 121 Od Therma do Carpe wynosi odlegtos¢é 160 st. (est
to miasto, posiadajgce przystan.

§ 122 Z Carpe do Maxyla wynosi odlegtos¢ 20 st. Jest to
miasto, posiadajace przystan.

§ 123 Od Maxyla do Galabras wynosi odlegtosCc 50 st. Jest
tam przystan, ktora siega az po Sciezke zwirowa.

N 124 Od Oalabras do Carthago wynosi odlegtos¢ 120 st.
Jest to bardzo duze miasto, posiadajace przystan. W mie-
Scie jest warownia. Spusc kotwice po prawe] stronie
grobli.

Razem wziawszy, wynosi odlegtosCc od wyspy Lotophagcw
Meninx do Carthago 3550 st.

Nalezy wiec przypuszczacC, ze przy pomocy opisOw Wy-
brzezy, map | doswiadczenia zeglarskiego dosC bezpiecznie
odbviwano podroze po morzach. Najwieksza trudnosé spra-
w ialo wyznaczenie kursu, achowanie sciste raz obranego
Kierunku oraz stwierdzenie w kazde] chwili przebyte] drogi.
DziS stuzy do tego celu kompas | log*), Instrumenty, ktorych
starozvtnosc me zhnata. Jjedynym wiec sSrodkiem do stwier-
dzenia kierunku | wogole do zorjentowania sie na morzu byty
noca gwiazdy | ksiezyc a we dnie stonce. Przeto wyprawy
morskie odbywaty sie przewaznie latem, kiedy mozna byio
liczy¢ na pewna pogode. W pazdzierniku zegluga ustawala,
by dopiero na wiosne rozpoczacC sie. W niepomysline] sy-
tuacji znajdowalil sie zeglarze, jesli m chmury zakryly niebo.
Wowczas trzeba bylo polegac¢ na doswiadczeniu starych wil-
kOdw morskich, umiejacych na podstawie rodzaju | Kierunku
fal oraz wiatrow okreslic kurs statku. Zwilaszcza wiatry
miaty wielkie znaczenie dla zeglugl starozytne];, przedewszyst-
kiem zasS te, ktore stale w pewne] porze roku wiaty. O poOi-
nocno-wschodnim pasacie na morzu Egejskiem wie jy He-
siodos. Znali tez starozytni przyptyw | odptyw na morzach,

*) Przyrzad do mierzenia szybkosci biegu okretu. Najprostszym | naj-
mnie] zawodnym logiem jest deszczutka w ksztaicie wycinka kota z ciezar-

Kiem na obwodzie, wyrzucana na lince za burtg. Sa tez logl zegarowe,
t. zw patentowe. Por. M. Zaruski, Wspobiczesna Zegluga Morsk, wvd.

Areta 1920.
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o ktorych wspomina Herodot. Niemate musiatlo bycC ich zdzi-
wienie, kKiedy podczas odptywu, nieznanego zupetnie na mo-
rzu Srodziemnem, zpod Kkilu statku, ptynacego wzdiuz I|adu,
woda poczeta sie usuwac, a statek osiadt na plasku. Rowniez
przyczyny tego zjawiska nie byly nieznane starozytnym;
stusznie przypisywat |je Poseidonios (125—50 przed Chr.)
przycigganiu ksiezyca | stonca. Periplus morza Czerwonego

daje przestrogi zeglarzom nieobeznanym doplywem i od-
ptywem | udziela wskazowek, Jjak nalezy sie achowvwac
W czasie tego zjawiska, nie ulec katastrofie. Mied v m-

nemi czytamy tam: ,Przybijanie | odbijanie statkOw jest dla
niedoswiadczonych niebezpieczne. Bo jesli podczas przy-
ptywu powstaty napor wody nie ustepuje, moga kotwice go
nie wytrzymac,; wowczas statek porwany sHeL;\E wody | prze-
wrocony na bok, zostaje rzucony na mielizne Do mierze
nia chyzosci biegu okretu i przebytej drogi stuzy d is log,
przyrzad, ktorego, jak |y wyze] wspomnialem, starozytnosc
nie znata. Wprawdzie Vitruvius*) (zyjacy za cesarza Augu-
sta), konstruktor hodometru t. zn. drogomierza, proponowat,
aby zewnatrz burt umieszczono kola podobne do miynskich,
ktOdre, zanurzajac sie swemi topatkami w wodzie, obracatyby
sie ze szybkoscia odpowiadajaca chyzosci pitynacego statku,
wskazujac swemi obrotami, jak szybko ptynie okret |1 jaka
przebyt droge. Nie mamy jednak wiadomosci, czy projekt
ten zrealizowano. Przebyta wiec droga mogta byc¢ tylko
w przyblizeniu oszacowana. Nie ulega jednak watpliwosci,
e oszacowanie to niew'iele réznito sie od rzeczywiscie prze-
bytej drogi. | dzis jeszcze spotkaé mozna zeglarzy, ktorzy
bez wszelkich przyrzaddw umieja ze zdumiewajaca dokiad-
noscia oznaczy ¢ szybkosc okretu. W iecej dawal sie w'e
znaki brak chronometru, ktory zastepow-ata klepsydra. Pr vy
je] pomocy prawdopodobnie ustalano chyzosC statku, a na
podstawie |e] przebyta droge. Ze antyczne okrety miaty
Klepsydry', wiemy z Caesara, ktory niemi stwierdzit, ze noce
w Britanji sa krotsze niz na ladzie.
Przy pogodzie wystarczaty prawne sSrodki, ktore znal

starozytny zeglarz. Kiedy natomiast przez dtuzszy' czas mebo
byto zachmurzone, a w dodatku burza szalata, trudno byio

zorjentow'ac sie na morzu. Nawet dzisia] w podobne] sy-
tuacji, mimo posiadania busoli, trudno jest oznaczyC potoze-
nie statku, zwitasz cza, kiedy wskutek burzy log zawodzi. Wtedy
doskonate ustugli oddaje sonda, znana jJjuz w starozytnosci
| stosowana z wielkiem powodzeniem. Sonda, Inacze] zwana
lotem, sktada sie z otowlanego ciezarka o ksztatcie ostrostupa.

*)y De arch. 10,9 I- 5.



W podstawie ciezarka znajduje sie zagtebienie, ktdore, przed
wrzuceniem sondy do wody, wypetnia sie sadtem, azeby, po
wydobyciu je] na pokiad, z czastek, ktore przylgne do sadia,
mozna byto wnioskowaC o naturze dna.*)

e glebokosSC morza utatwiata starozytnemu zeglarzowi

zorientowanie sie, wiemy od Herodota, ktory opowiada, ze
statek znajduje sie w odlegtosci 40 — 50 mil morskich od ujscia

Nilu, jesli przy gtebokosci || sgazni stwierdzi sie mut na dnie mo-
rza. Zdarzato sie, o czern Plinius wspomina, ze zeglarze, udajacy
sie w podroz morska po oceanie Indyjskim, zabierali ze soba
ptaki | Je wypuszczali, straciwszy orjentacje, by z Kkierunku
ich lotu dowiedzie¢ sie, gdzie znajduje sie najblizszy Iad.
Czy starozytnoscC znata sekstans, stuzacy do mierzenia wy-
sokosci cilat niebieskich nad horyzontem celem ustalenia sze-
rokoscli geograficznej, nie wiemy. Wprawdzie znaleziono
u brzegow wyspy Antikythery wsrod szczatkdw zatopionego
statku za czasow Konstantyna Wielkiego przyrzad o skom-
plikowanym mechanizmie, w ktorym znawcy skionni sa dopa-

trywac sie czegosS w rodzaju naszeqgo sekstansa; lecz znaczne
uszkodzenia nie pozwalaja na stanowcze twierdzenie. W kaz-

dym razie mamy przed sobg jakisS Instrument astronomiczny,
na co wskazuje zachowany na nim napis uotpoyyio|xovtov ypCGD
criwTiva

Nie mniejsze niz dzisiaj] oddawaty ustugl starozytnym
zeglarzom znaki Swietlne, umieszczane u wejscia do przy-
stani po to, by statkom zawijajacym noca do portu wskazy-
wacC droge. Poczatkowo ognie takie zapalano tylko spora-
dycznie, zwiaszcza na przyladkach wysunietych w morze, by
zeglarze w ciemnej | burzliwe] nocy mogli sie zorjentowac
| unikna¢ niebezpieczenstwa rozbicia statku (Horn. Od. X 50).
Podsycano je jednak przez czas dluzszy, gdy oczekiwane
okrety dtugo nie zawiaty. Pilerwsze stale utrzymywane ognie,
o ktdrych mamy wiadomosc pewna, ptonety u wejscia do Pi-
reusu na wysokich kolumnach, by zdaleka byty widoczne na

morzu.

Znata tez starozytnosc wilasciwe Jlatarnie  morskie.
Zwtaszcza o0 aleksandryjskie] jestesmy dokiadnie] poinformo-
wani. Znajdowata sie ona na wysepce Pharos pod Aleksandria.
Dziekli rozmiarom swoim (wysokos¢ dochodzita do 120 m.)
budzita taki podziw, ze zaliczono jg do siedmiu cudow Swiata**)
Budowe je] rozpoczeto w r. 299 za czasow Ptolemeusza Lagi

(323 — 285), a ukonczono za Jjego nastepcy Ptolemeusza i

*) Por. M. Zaruski, Wspo6iczesna Zegluga Morska wyd. Arcta 1920.
**) Por. R. Gostkowski, Siedm cudow sSwiata, kwartalnik klas. 1928 1l 4.
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Philadelphosa (285 — 247), zatozyciela stawne] biblioteki aleksan-

dryjskie] w r. 280. Za budowniczego uchodzi architekt Sostra-
tos z Knidos. Ksztaltu jej, mimo licznych zachowanych
aleksandryjskich monet, nie umieja uczeni Jjednomyslnie zre-
konstruowac. Weditug relacy] pisarzy sSredniowiecznych mie-
Scita sie w gornej czescl wilasciwa latarnia, ktorej ognisko,
pokryte dachem, podsycane Dbyto drzewem | smote; nadto
byto tam zwierciadto wkleste odbijajace dalekie przedmioty
| powliekszajace Je koto 30 razy. Urzedzenie optyczne latarni
musiato by¢ dosc¢ skomplikowane, skcro wezmiemy pod uwage,
ze Jje] sSwiatto bylo widoczne z odlegtosci 20 mil morskich.
Latarnia na Pharos czesto naprawiana, przeszio | | pot tys.
lat Swiecita okretom, az krotko po roku 1300, wskutek trze-
sienia ziemi, rozpadta sie w kupe gruzow.

Najstarsza rzymska latarnia morska znajdowata sie w Ostji
u ujscia Tibru na sztuczne] wyspie, dzielece] wejsScie do
portu na dwie czescli. Nalezata ona do wspaniatych budowli
portowych wzniesionych za cesarza Claudiusa (41 —54 po Chr.).
Procz wymienionych znamy jeszcze okoto 20 innych latarni,
wzorowanych przewaznie na aleksandryjskiej]. Do nich nalezy
latarnia w Oesoriacum zbudowana w roku 46 po Chr.; wy-
sokosC je] wynosita 64 m. Ruiny te] latarni istniaty do roku
1644, az wskutek oberwania sie wybrzeza zatonety w morzu. Na
przeciwlegtym ledzie ANglji w Dover Castle (starozytne Du-
brae) stercze do dzisS resztki latarni morskie] wzniesionej
okoto 50 r. po Chr. — Jedyna starozytne I|latarnia morske,
spetniajece do dzis swoje zadanie, jest latarnia w La Coruna
w potnhocne] Hiszpanji. Zbudowat je Trajan (98—117). Po
gruntownem odnowieniu przy koncu 18-tego wieku, przetrwata
w tym stanie do naszych czasow. Ta okolicznosc, ze latar-
nia w La Coruna znajdowata . sie w miejscu, ktore nie
miato w, owych czasach zadnego znaczenia, kaze przy-
puszczacC, ze oswietlenie wybrzezy morskich za cesarstwa
stato na wysokim poziomie. RoOwnoszesnie z zgasnieciem kul-
tury antycznej, spowodowanem najazdami barbarzyncow, prze-
staty ptonecC latarnie morskie cesarstwa rzymskiego. Pierwsze
Sredniowieczne iatarnie morske zbudowano okoto roku 1 147
w Pizie, na wysepce Meloria u ujscia Arno, w czasach, kiedy
takze odradzajeca sie kultura starozytna poczeta rzucac
pierwsze snopy Swiatta w ciemne noc Sredniowiecza.

Znall takze starozytni zeglarze porozumiewanie sie na
odlegtosc przy pomocy flag roznobarwnych | sygnatow swietl-
nych. Zwlaszcza okrety wojenne, ktore zazwycza] we wiek-
sze] ptynety ilosci | taktyczne swe poruszenia wykonywac
musiaty wedtug jednolitych rozkazow, nie mogty obycC sie bez
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syghalizowania, ktore ujete bylo w pewien system Doy la-
dujemy sie o tern pisma L VI, cesarza bizantynskiego
ktory, jakkolwiek zyt okoto roku 900 po Chr., mimo to wia-
domosci swe czerpat ze zrodet antycznych, | przeto daje
nam kawy przyczynek do sygnalizacji starozytnej. jsze
on: D sygnalizowania stuzy flaga, ktora daje sie znak do
ataku lub od by nieprzyjaciela wyprzec lub w zasadzke
wprowad by oddziatowi, jdujacemu sie w niebezpie-
czenstwie, pomoca pospieszyc, predzej] wiostowac Ilub
wolniej ptynagc. Na morzu niemozliwe jest porozumiewanie
sie syghatami dzwiekow ktore agtus a szum fal krzyk
walc gcych | uderzenie o ebie statkdbw. Kazdy rozkaz
ualez\ dawa ghatem przedtem umaowionym.
\Ibo flage ma Si@ prosto, lub opuszczajac ja na lewo

lub prawdo, porusza sie nig, podno sie ja albo opuszcza;
usuwa sie tez wogole flage albo zastepuje sie ja flaga o0 In-

nym ksztaicie lub zmienia sie tylko je] barw M wiec
nauczycC sie rozmaitych sygnatowy tak samo jak dowddcy, by
nikt sie nie rnyiit, a ro ka v ktore yd bv kazdy ro-
umial; ma to bowiem wnelkie znaczenie™
Jesli chodzi o bko okretow, to e
gled na brak ch nie mozna lel dokiadn
ic. N, pod notatek autorow namy |ko w przyDbl

tadjonowy ktora statki przeptywaty podczas dnia
cy. Wedt Homera przeptywa ok odlegto 100 mil*),
dziel Krete od Eg 4 dniach, czyli 400 mil m 06

godzinach tj. 4 wiezty' na god Na podstawie Herodota
(IV 86) przeptywna statek podczas dnia 700 stad) a pod
czas nocy' 600 st.,, czyli na Jedng dobe 1300 st. Po przeli-
czeniu stad] na kilomet St. 185- m otrzymamy
240,500 km. w 24 god;: czyli 10,020 km. na | godzine,
co rowna sie okoto 5 | lom na | god dar

statk starozytne osiggalty czesto ek szybko
Plinius (H. N. 19 prooem lada prefekt Galerli
nat od ciesniny’ jskiej] do Aleksand i 7 dni. Tyle dnj
trwata wedlug jego relacji podroz z Cadix do ujscia Tibru
Z WwWvze|] przytoczonych ych w'vnika, ze przecietna ch\

ch statk wynosita od 6—7 | pot wezitow.

*) | mila mcm. 7,5 km.

**) Szybkos¢ statku wynosi 4 wezly znaczy: statek pitynie w jednej
godzinie 4 mile morskie (1 m. m. 1,852 km.), czyhl 1,852 km. X 4 — 7,408
km. Wspoiczesnych zaglowcow szybkos¢ wynosi 8,9 wezitdw (wedtug
Brockhausa z r. 1930.)



